. DELIVERY NOTE

@ NTZ Nederland B.V.
Sydneystraat 37

3047 BP Rotterdam
Netherlands

Tel :010-2383818
Lieferantennummer: 91017520

Delivery No. : 17305085
Delivery Date : 03-02-2020
Sales order no. : 17205206
Your reference : 5500040654
Delivery method : Ex Works
Payment method  : 60 days nett

A3

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Netherlands
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

ltaly

IT

Quantity Item Code

43200 25172067.13

Description

DCT300 Pressure Filter with Orifice 25172067.13

Total ordered Unit

43200

[09258|20
Sololza0sL

KUEHNE-FMNAGEL s.rl

ACLE(TAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantiti effettiva:
Tipoe lmballaggm

Confprmi\a alle sched

{mmbrlo & [N}

"‘”l/l’s

pcs

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly

ltaly

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

COMMENTS:

SIGNATURE & COMPANY STAMP:




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000983 vom 03.02,2020

Ludwigshurg, 04.02.2020
Seite 1 von 1

[

20-000983

4 Absender / Expediteur

NTZ NEDERLAND BV
Sydneystraat 37
3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, noncbstant toute
ganteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, a4 la Convention relative au
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsvertrag contrat de  transpert intemational  des
im intern, StraRengitervarkebr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfénger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE] CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachifahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co. i
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Austisferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Tomps
Datum/Date (7.,02.2020

4 Ortund Tag der Ubernahme ! Liew et date de la prise en charge de la marchandise

*7 Nachfolgendsr FrachtfChrer | Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Hp Rattardan Varbehalle und Bemarkungen des Frachtfiihrer /
Land/Fays  Niederlande ZalEd Temps 8 Réserves et chservations des transporieurs
Datum/Date §3.02.2020
5 Belgefugta Dokumente / Documents annaxes
] Pes, 10 ZelehenNr, 4 Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht ky 4§ Umiang
No. Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Nature da [a marchandise Poids, kg cbm
1 17305092 17 COLLI Getriebetelle 4.362 73,58
2 17305093
3 17305094
4 17305095
e 4.362,00
17,00 COLLI
18 Anweisungen des Absenders . 17 Angaben zur Ermittilung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis ke

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfinger

94 Besonders Versinbarungen / Conventions particulierss

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbra fexpaditeur

19, Rertfiche KerzBlchen Nuziestint | yollstandiy und in dusserlich guter Beschaffenheit
(ibernommen, Dig La ssicherung ist geméass der
Anhénger :
Farar gesetzlichen Vorgéﬁjrggﬁcﬁ@&‘ﬁéf ath. s.xl,
Benutzter Grenzih Ve e VHTVREST
22 Benutzter Grenzitbargang : a‘? Rgcepiion il
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. E—E;;MAGNI{IFB’ 20
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg E‘ |-70026 MOD
7| “Ricevut riserva ci

Unterschrift und Stempel des Frachtidhrers
Signature &t imbre du transporteur

B A,

8 et timbre de deslinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



